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ΤΑ ΧΡΥΣΟΒΟΥΛΛΑ ΤΩΝ ΗΓΕΜΟΝΩΝ ΤΗΣ .ΜΟΛΔΟΒΛΑΧΙΑΣ 

ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΛΟΝ I Ω Η ΙΩΑΝΝΗΣ 1

Έ πιμονώ τερον ήθέλησαν νά φανώ σιν άξιοι διάδοχοι εις άξιολόγους δωρεάς 
καί ευεργετήματα των Βυζαντινών ε ν ’Ά θ ω  αυτοκρατόρων οι ηγεμόνες τής Μολδο
βλαχίας οΐτε ιθαγενείς και επειτα οι Φαναριώται. Οΰτοι, εί και υποτελείς τω Σ ουλ
τάνου, έφιλο δ όξη σαν νά ύποκαταστήσωσιν εν τή ευδαίμονι εκείνη χοορρ την Βυζαντ. 
αυτοκρατορίαν κατά τε τάς εξεις και τάς συνήθειας του βίου καί κατά την αύλικήν 
εθιμοτυπίαν. Ή  παροιμ ιώ δης υπέρ των έκκλησ. πραγμάτω ν μέριμνα και ή γεν- 
ναιόδουρος των Έ λλην. γραμμάτω ν ύποστήριξις, δΓ ής ή χώρα αΰτη έγένετο ιό  
τερπνόν των Μ ουσών ενδιαίτημα, παρουσιάζουσι τούς ηγεμόνας εκείνους, δτι δεν 
είχον απλώς και κατ’ επιφάνειαν τά εμβλήματα τής έκπνευσάσης αυτοκρατορίας2.

Ά λ λ ’ εις ταύτα άνέμειξαν και πολλά, κατά φυσικήν τών υψηλώ ν κυριάρχων 
έπίδρασιν. Α σ ιατικά  στοιχεία, ως δεικνύει και ή άμφίεσις αυτών και δη ή επαχθής 
δουλεία, εις ήν είχεν ύπαχθή  έπι αιώνας ό 'Ρουμανικός λαός.

Τά Βυζαντινά και ’Ανατολικά στοιχεία άνενρίσκομεν και εν τοις ήγεμονικοίς 
χρνσοβονλλοις* είναι δε ταύτα σχεδόν ισάρ ιθμα  προς τά Β υζαντινά ε!ς πάντα τά 
ιερά τής Α νατολής σκηνώματα, κατ’ άρχάς μέν είς Σ λαβω νικήν, έπειτα δέ εις 
Ε λληνικήν γλώσσαν συντεταγμένα. Ό  τύπος εν αύτοΐς είναι άπαραλλάκτως ως και 
έν τοις Βυζαντινοις, αντί δμω ς τού συμπλέγματος: Έ ν  δνόματι τού πατρός και τού 
υιού κτλ., οπερ υπάρχει είς τά αρχαιότερα Βυζαντινά χρυσόβουλλα, ενταύθα έν τε 
τοις Σλαβω νικοις και Έ λληνικο ις βλέπομεν προτασσόμενον τον ηγεμονικού δνόμα- 
τος το *Ιώ, ήτοι το συμβολικόν δίγραμμα δι ίλληνικον ώ μετά περισπωμένης γεγραμ- 
μένον8. Τούτο έν ταΐς έκδόσεσι ο ι μέν Σ έρβοι γράφουσι Iovany ο ι δ ε τ ά  'Ε λληνικά 
χρυσόβουλλα έκδόντες Ιωάννης και Ιω. π.χ. Ιωάννης Κωνσταντίνος Μιχαήλ Τζε-

1 Ά νεκοινώ θη έν τφ  έν Ά θ ή να ις  τφ  1981 IV διεθνεΐ Βυζ. Συνεδρίφ  (βλ. Π ρακτικά σ. 21 
και 129).

1 Βλ. Φωτεινού  ‘Ιστορία τής πάλαι Δακίας τά ν υ ν ... Βλαχίας και Μ ολδαβίας τόμ. II  
(Βιέννη 1818, σ. 39-40). Ό  δέ Gasse άποφαίνεται φδε: Die wahren Beschiitzer des heil* 
Berges aber warden die cbristl. Fiirsten der D onau lander... Sie traten an die Stelle der 
griecbiscben Kaiser und ihre Scbenkungen nnd Gunstbezeugungen waren so zablreicb, dass 
ein grosser Theil der Kliister seinen neueren Bestand der Unterstiitznng d ieser... Dynasten 
verdankt (De claustris in Monte Atbo σ. 38) Έ π ιθ ι  καί τό ώραΐον βιβλιάριον του J o rg a ; 
Roumains et Grecs au cours des siecles (Bucarest 1921) κεφ. II. La continuit6 byzantine 
dans les pays roum ains σ. 11-15.

* Έ ν  τοις έκδιδομένοις χρυσοβοΰλλοις ευρίσκεται συνήθως άνευ της περισπωμένης* είς 
τά σλαβικά δμως υπάρχει ο ΰ ιω : *H&> Ιομ και I o h i είς τά νεφτερα* έντεΰΟεν μεταγράφεται έν 
ταϊς έλλην. μεταφράσεσιν: Η ω , Η φ  και Των. συνήθως δμω ς 1ω.
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χάνης *Ρακοβίτζα Βοεβόδας έλέο) Θεοΰ ανθέντης πάσης Μολδοβλαχίας: (και έν 
τελεί): ho. ΚωνοταντΤνος Βοεβόδας αψν'ϊ, Αυγονστω γ '» 1. ’Ιωάννης Γρηγόριος 
1Ίωάννον Βοεβόδαςα Ιλέρ) Θεοΰ ανθέντης πάσης Μολδοβλαχίας (έν τελεί). Ιώ Γρη
γόριος Ίωάννον Βοεβόδας μψν Αύγουστο) γ '1 * 3 4 *. Ίων. Ίων. θεοδώρου έλέο) θεόν 
ανθέντης πάοης Μολδοβλαχίας. Ιων. Ίων. θεοδώρον Βοεβόδας4 (και πληρέστερον). 
Ιωάννης, Ιωάννης Νικολάου Βοεβόδας έλέω θεόν κτλ. ΙΙω, Ιιοά (sic) Βοε
βόδας 6 7 κ.τ.τ.

Μ ετά τα ΰτα  δε έπ ι τω ν Φ α να ρ ιω τώ ν  έπεκράτηοεν ώς τίτλος νά μεταφράζηται 
το Ιώ Ιωάννης κα ι νά  α ντ ικ α θ ισ τά  μάλιστα  κ α ι αυτό τό κύριον του ήγεμόνος 
όνομ α  π.χ. Ό  ίεροκήρυξ ’’Ανθιμος εις τον επ ιτά φ ιο ν  λόγον ονομάζει τον Γ κ ίκαν: 
« Ί ω ά ν ν η ν  Γ ρ η γο ρ ίο υ  Γ κ ίκα  Β ο εβ ό δ α ν » 0 κα ι ό Λ. Φ ω τιά δη ς γρ ά φ ε ι: «Ίωάννον 
Αλεξάνδρου Κωνσταντίνου Μονρονζη >7 ’Αλλά έν τα ις  Ιδ ιω τικα ις έπ ιστολα ις ούτω ς 
υ π ο γρ ά φ ο ν τα ι: «Ιω. Σερβάνος Βοεβόδας» 8, « /ω . Κωνσταντίνος Μπασαράμπας 
Βοεβόνδας9 10 *. Ό  Νικόλαος Μανροκορδάτος σ υ νή θω ς έν τα ις προς τον πατρ ιά ρχη ν  
Ιεροσολύμων Χρύσανθον έπ ισ τολα ις υ π ο γρ ά φ ετα ι: Πωάννης Μανροκορδάτος» ι0... 
*Πρδς τον ΰψηλότατον... Ίωάννην Κωνσταντίνον Μπασαράμπα Βοεβόνδα» Π. 
’Α κούει δέ τις κ α ι έν το ις  να ο ις  του α γ ίου  ’Ό ρ ο υ ς  τά τω ν ηγεμ όνω ν ονόμ α τα  κατά 
τάς ΑΙτήσεις, κα ι έν τη Παρρησίμ γ εγρ α μ μ έν α  μετά του Ιωάννης π.χ. έν τη μονή 
του α γίου  Γ ρ η γ ο ρ ίο υ : Ίωάννον Στεφάνον, Ίωάννον Γρηγορών Γκίκα, Ίωάννον 
Βασιλεών Αλεξάνδρου, Ίωάννον Δονκα Ταμπίτζα, Ίωάννον Ζερπάνον (sic), 
Ίωάννον Δημητρών κ.τ.τ.12. Ο ΰτω  τό σνμβολον Ίώ  μεταγραφεν εις Ιωάννης έθεω- 
ρήθη ώς προσηγορικόν κα ι δηλω τικόν του αξιώ μ α τος όπω ς τό Φ αραώ , Σ ο υ λ 
τάνος, Κ α ισ α ρ  κ.τ.τ.

1 Acta praesertim  grseca Russici in M onte Athos m onasterii (Κ ίεβον 1873) σ. 302 και 304 
τά  π λ ε ιφ  δη μ ο σ ιευ θέν ια  το ιαΰτα  χρυσόβουλλα ύπάρχουσιν ενταύθα.

* V oevod ή voew od  δη λ ο ΐ ιό ν  αρχηγόν του κράτους, τον ηγεμόνα.
3 Έ νθ *  άνω τ. σ. 322 και 325.
4 Σελ. 310 και 314.
6 Αύτ. σ. 296 και 300. Ε π ίσ η ς  τύπους ϊώ , ϊω  κα ί Ίω ά ν ν . βλ. ένθ* άνωτ. σ. 447.
* Ε . d e  H u r m u z a k i : D o c u m e n te  p r iv a to a re  la  I s to r ia  R o m an ilo r κτλ., τόμ. X I I I .  

T e x te  g r e s e s t i . . .  p u b lic a te  su l au sp ic ie i le M in is te ru lu i C u lte lo r si In s tru c tie i pu b lice  si 
A cadem iei R o m an e  d e  A. Papadopoulos-K e r a m e u s  (B ucaresci 1909) σ. 556, 566 κ.ά.

7 Σελ. 321.
8 L e g r a n d . Ε λ λ η ν ικ ό ν  έπιστολάριον. E p is to la ire  g rec  ou recueil d e  le ttre s  adressees 

p o u r  la  p lu p a r t  a  C h ry sa n th e  e tc . (P aris  888) σ. 5.
9 Αύτ. σ. 6.
10 Αύτ. σ. 96, 103. 108, 116 κ·ά. έν δέ σ. 117 και έν Χ ρυσοκ.: «*Ιωάννης Νικόλαος Αλέξαν

δρον Μανροκορδάτος έλεφ Θεόν κτλ.», ότι δέ τό αύτό πρόσω πον είνα ι, πρβλ. έπ ιστολάς 97*98 
σ. 140-141.

"  D o cu m en te  σ. 240.
17 Δηλ. κατά  την π α ρ ο ιμ ία ν  45 Γ ιάννιδεςΙ Ο ύτω  δέ τά  ονόμ ατα  τω ν τή ς Μ ολδοβλαχίας 

ηγεμόνω ν κατηντησαν τριώ νυμα, δπ ω ς τά  Ρ ω μ α ϊκά . *Η δέ φυλλάδα  τής μονής έχουσα τελείαν 
στιγμήν είς έκαστον δνομα, έμεγάλυνε τά  εύσεβείας υποδείγμ ατα  ονόματα.
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Τό Ιω παρά τοίς άρχαίοις Έλλησιν —  Έ ν τοΐς Βυζαντινοίς χρησμοίς 
Ό  άγνωστος βασιλεύς Ίώ  ή ’Ιωάννης 

Ή  θεωρία τής έκ τού Ίωάννου τής Βουλγαρίας καταγωγής τού Ιω.

Π ερ ί τής προελεύσεως τού συμβόλ,ου τούτου δ ιά φ ο ρ ο ι έξηνέχθησαν γν ώ μ α ι 
καί εικασίαι, καί είσέτι τό ζήτημ α  θεω ρε ίτα ι άλυτον. Ό  πολύς Ούσπένσκης εν τ φ  
Κ αταλόγφ  τω ν επ ισήμ ω ν εγγρά φ ω ν τού ’Ά θ ω  έν αρχή τής α να γρ α φ ή ς τω ν Μ ολ
δ ο β λ α χ ιώ ν  χρυσοβούλλω ν π α ρα τη ρεί τά δε : «Τ αύτα  τά δύο στο ιχεία  - Ιώ - λ ίαν 
συχνώς τ ίθ εντα ι έν αρχή τω ν βασ ιλικώ ν και ηγεμ ονικώ ν γρ α μ μ ά τω ν  τω ν τε Μ ολ- 
δοβλαχικώ ν καί μάλιστα τω ν Β ουλγαρικώ ν. Ή  σ ημασία  α ιιτώ ν μέχρι τούδε ακόμη 
ούκ έλύθη ' αδύνατον τό νά  υπόθεση  τις ότι τό Ιώ σ ημ α ίνει Έ γ ώ  ή ημείς· δ ιό τ ι 
έν τόις έγγράφοις, ένθα  αντί τού έγώ  πάντοτε γρ ά φ ετα ι Asi. ή α ντω νυ μ ία  έγώ  ή 
ημείς, τ ίθ ετα ι ιδ ια ιτέρω ς προς τού Ιώ , φ έρ 9 ε ιπειν  έν τφ  ύπ" άρ ιθ . 364 χρυσό- 
βούλλω : «ελέω Θεού ημείς Ιώ. ' Ιερεμίας . . . .  επεται ότι Ιώ δεν σημαίνει ημείς.
Λεν δννάμεθα ώσαύτως νά υποθέσω μεν, δτι υπό το Ιώ νά έννοήται ’Ιωάννης, έπει 
αυτή ή μυστική λέξις συχνάκις παρακολουθεί τώ όνο μάτι ’ Ιωάννης».

Ά λ λ 1 2 3 4 ή λέξις Ί ώ  ή Ί ά ω  δεν ε ίνα ι νέα* ήτο έν χρήσει καί κατά την α ρ χα ιό 
τητα προ Χ ριστού έτι. Κ ατά τον Θεσσαλονίκης Ευστάθιον: << Ιώ γάρ ή σελήνη κατά 
την τών Άργείων διάλεκτον» ι. Τό δέ Χρονικόν Πασχάλιον λέγει ότι «οί Ά ρ γ ε ΐο ι  
μυστικώς τό όνομα τής σελήνης τό άπόκρυφον Ιώ λέγουσιν εω ς άρτι» . Κ ατά  την 
μυθω δεστέραν παράδοσ ιν αυτός ό Βύζας, ό τό Β υζάντιον συστήσας, ή ν  υ ιός τού 
Ποσειδώνος καί τής Κρεούσης ιθυγατρός τού Διός κα ί τής \Ζούς· έντα ύθεν κα ί εις 
τά Β υζαντινά  νομ ίσ μ ατα  συχνότατα ά π α ντώ μ εν  τη ν  ά μ φ ίκυρτον ή κερόεσσαν σελή
νην, ήν κατά  μ ίμησ ιν έλαβον κα ί ο ί Τ ούρκο ι ώ ς έμβλημα , ώ ς εΙκάζει ό T o u r n e -  
fo r t  καί οπερ υποσ τηρ ίζει καί ό C h o is e u l  · G o u f f ie r  2.

Μ ετά ταύτα τό Ιώ συναντώμεν εις τους χρησμούς Λέοντος του Σοφού: «Ιώ, 
ίώ, ευχαριστία», κα ί πάλιν λέγει π ερ ί τού αγνώ στου  β α σ ιλέω ς: «Ουτος ονομάζεται 
Ιώ καί άποκαλυφθήσεται ό ειλημμένος» . . . 3. Π ά ντες ο ι έρμηνευτα ί τού χρησμού 
τούτου μεταφράζουσι τό Ιώ  εις Ιω ά ν ν η ς . Υ π ά ρ χ ε ι :  «Ανωνύμου παράφρασις τών 
τού βασιλέως Δέοντος χρησμών περί τού θρυλλουμένου πτωχού και εκλεκτού βασί- 
λέως, τού γνωστού και αγνώστου τού κατοικούντος εν τή πρώτη άκρα τής Βυζαντί- 
δος»*. Έ ν ω  δέ ούτος λέγει ότι «τό όνομα  τούτου κεκρυμμένον έν έθνεσ ιν»  ε ίτ3 εισ 
φ έ ρ ε ι: « Ά ν δ ρ ίζ ο V)*Ιωάννης, καί ’ίσχυε κα ί ν ίκα  τούς έχθρούς σ ο υ » 5. Τ ό  όνομ α

1 Σ χό λ ια  είς Διονυσίου οίκουμένης περιήγησιν 92. Ή  λέξις ε ίνα ι τής δημοτικής ΑΙγυπτια- 
κής Ioh ώς γρ ά φ ει ό Alois Vanicek έν F rem d w o rte r  im G riech isch en  u n d  L a te in isch en  (L eip 
zig  1878) a. 19.

2 V o yage  p itto resq u e . Τόμ. I l l  o. 454 παρά  Βυζάντιο), Ή  Κ ω νσταντινούπολή  τόμ. Α ' σ. 42.
a P a tr. g raeca  Migru τόμ . 107, 1136.
4 Αύτ. στίχ. 1141*1149.
* Αύτ. 1144 καί σ. 47 τής υπό τού Στεψανίτζη έκδοθείσης «Συλλογής δ ιαφ όρω ν π ρ ο ρ ρ ή 

σεων* (Ά θ ή ν α ι 1838), ένθα  τό τέλος τής παραφράσεω ς έλλείπει.
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’Ιωάννης εύρίσκομεν καί. είς τον χρησμόν τον ά π ο δ ιδό μ ενο ν  είς τον Ταράσιον 
πατριάρχην Κων/πόλεως, δστις λέγει π ερ ί του άγνω στου βασιλέθ)ς: «Κ αι τότε έξυ- 
π νή σ ε ι ό άγιος βασιλεύς ό εν αρχή μέν τού ονόματος αυτού τό I εν δέ τφ  τελεί τό 
Σ  έχων, ά  σ η μ α ίνουσ ι σ οη η ρ ία ν»  κα ι κατωτέρου: «Κ α ι στήσει την βασιλείαν αυτού 
εν νυχθη μ ερ ό ν  και εν τέταρτον τής ώρα<:, ως έκ τω ν στοιχείω ν τού ονόματος δεί- 
κνυται». « Έ ξ ή γ η σ ις :  Τό όνομα του ειρημένου βασιλέως είναι Ιωάννης . . . . * (άνά- 
λυσις και εφ α ρ μ ο γή  επί τού χρησμού) eΟ χρηομός οντος έγένετο έπι τη προελάσει 
των Τονρκο)ν και τη προόιμει των άναπογεύκτο>ν χινδύνων διά την τής Κωνσταν
τινουπόλεως τύχην. Π ερ ί τής επ ικείμ ενη ς καταστροφ ής από πολλού έφέροντο  χρη 
σμοί, ώ ν δ η μ ω δέσ τα το ι ήσ αν ο ί :  «Βούς βοήοει και ταύρος Θρηνήσει» κα ι «Ο ύαί 
σου, 'Επτάλοφε, ότι ον χιλιάσεις»1 2 3. 'Ή δ η  κατά τον Ι Γ '  α ιώ να  α ί προα ισ θήσ εις 
α ύ τα ι έπ ρ α γμ α το π ο ιο ύ ντο  και μετά την υπό  τω ν Φ ράγκω ν κατάληψ ιν τής πρω τευ- 
ούσης ήρξαντο  κα ι τά ξανθά γένη, άπερ τέω ς παρ ίσ τα ντο  ως εχθρ ικά  προς τό 
Β υζάντιον , σ υνα σ π ιζόμ ενα  προς ά μ υνα ν  ήδη  εν τοις χρησμοις τοΰτοις φ έροντα ι ώς 
εξη μ ερω θ έντα  κα ί συμμαχα . Ό  το ιούτος συνασπισμός π αρουσ ιάζετα ι έν τή δημο'>- 
δει διασκευή των χρησμών τού Δέοντος τή δη μ οσ ιευθείσ η  υπό τού L e g r a n d  υπό 
τον τίτλον «Αίνιγμα λέξεων Δέοντος τού σοφοηάτον» * έν τοΧς πρώτοις στίχοις:

« Ό  φ ιλό σ ο φ ο ς γά ρ  λ έ γ ε ι: 
ο ίο ν  Ούγγρους τε και Ζήχονς4,
9Αλανούς, Βλάχους, Κουμάνους, 
ού το ι κράζουν κα ι βοώ σ ι 
και σαλπίζουν, π α π π α ρ ίζο υ ν , 
συντρομάσσουν κα ι φ ο β ο ύ ντα ι»  5. /

Ενταύθα συναντώμεν επίσης καί τον πτωχόν βασιλέα Ίωάννην υπό τό σνμ- 
δολον Ιώ ή Ηώ. Έ ν  ’Ά θ φ  ύπά ρχουσ ι κώ δικες παρέχοντες καλλιτέραν την πα ρά - 

• δοσ ιν  τού κειμένου τού έν λ ό γ φ  χ ρ η σ μ ο ύ :

eO πτωχός ό πτωχολέων, 
τό όνομα Ιώ *
τών πάντων είμαι δραγάτης.

9 Εγώ εϊμι 6 βασιλεύς δ πένης,

1 Στεφανίτζη σ. 82 κ α ί 86 πρβλ. κα ί Π ολίτου, Π αρα δόσ εις Β ' (ΆΘήναι, 1904) σ. 67 3 -6 7 4
κ α ί 678.

3 Τζέτζης Έ π ισ τ . 59 σ. 53, έκδ. Th. Pressel Χ ιλ ιάς Θ' 615 κ. ά.
3 A n n u a ire  de  l’asso c ia tio n  p o u r  I’e n co u r. des 0 tud . g recq u es X I I I  (Paris 1874) p. 173* 

192. Ή  διασκευή αΰτη έγενετο ασφαλώ ς υπό Λεόντων μονάχου. Τούτο συνάγω έκ περιλήψεώ ς 
τίνος τούτου του χρησμού δημοσ ιευθείσης υπό Στεφανίχζη σ. 130 υπό την έπ ιγρα φ ή ν: «Του 
αύτοΰ βασιλέω ς Αεονιος π αραβολή  ώ ς μ υθικόν κατά  τινα  μοναχόν Λεόντων, έκ τών συμβολικών 
α νδρ ιάντω ν (Ε κ φ ρ ά σ εω ν ;)  τής Κωνσταντινουπόλεως»* άρχ. Αϊ, έρχεται πτηνόν ιέραξ, να χαθίαη 
ν« τό δλέπη κτλ. ομο ίω ς κ α ί σ. 140 - 142 (γράφει περ ί του άγγελοφόρου βασιλέως).

4 Ζήχοι εϊναι οι Τσέχοι.
6 Αύτ. σ. 173. Κ ατω τέρω  αναφ έρει καί Ή π ε ιρ ώ τα ς  καί Σέρβους καί ά·
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'Ο έλεών πτωχούς και πένητας' 
το δε δνομά μου 
Ιώτα και ω συν τη μακρα 
δ λέγεται ’Ιωάννης» !.

Έ η  έκτενέστερον εχει έτερος κώδιξ, δστις μάλιστα  τούς τελευταίους σ ιίχους

εχει ώ δ ε : « Πένης βασιλεύς είμι δ ελεών πτωχός
τδ δε δνομά μου ή αλφα και ώ δ λέγεται 9/ ά > /1 2.

νΑ ρα εν τφ  Γ ρ η γο ρ ια τ ικ φ  κώ δικ ι εχομεν νέον τύπον τού συμβόλου τό Ηώ 3.
Π ότε συνετάχθη ή διασκευή α υ τ ή ; βεβα ίω ς μετά την ΐδρυσ ιν  τού βασιλείου 

.τής Ν ίκαιας, ήτις προλέγεται ενταύθα , καί προ τής άλώ σεω ς τής Κ ω νσ τα ντινο υπ ό 
λεως υπό τού Στρατηγοπούλου 4. Ο ύτω ς έχόντων τω ν π ρ α γμ ά τω ν  δ ιά  τής δ ιαδό- 
σεως τω ν τοιούτω ν χρησμώ ν π α ρά  το ις π α ρ ισ τρ ίο ις  λαοΐς άνεπτερούντο  α ι ελπ ίδες 
καί έγεννήθη η Ιδέα εις τά μικρά εκείνα κράτη, δτι «ό πτωχολέων Ιώ 6 τών πάν
των δραγάτης» θά άνήκεν εις αυτά, και έφιλοτιμεΐτο έκαστον τών κρατών εκείνων 
νά επίδειξη πλείονας τίτλους και δικαιώματα, προς ύποκατάστασ ιν εν τή βασιλευ- 
ούση τών πόλεα)ν 5. Ο ύτω ς φ κ ε ιο π ο ιή θ η  καί τό α ιν ιγμ α τώ δες  σύμβολον.

Α ύτη είνα ι ή ιστορική κα ί πολιτική ά 'ποψις τού ζητήματος, ήν τολμώ μεν νά  
ύποκαταστήσω μεν εις τήν υπό  τινω ν Σ λ ά β ω ν κα ί τού Xenopol, τού γνω στού ιστο
ρικού τής 'Ρ ο υ μ α ν ία ς , ύποστηρ ιζομένην, δτι τό σύμβολον είναι έπίτμησις τον Ιωάν
νης, ονόματος τού βασιλέω ς τώ ν Β ο υ λ γ ά ρ ω ν 6, δστις ήρξεν ακρ ιβώ ς κατά  τήν 
περίοδον ταύτην άρχομένου τού Ι Γ '  α ΐώ νος κα ί φ έρ ετα ι ώς Ιδρυτής τού Κ ράτους 
τώ ν Β λάχοβουλγάρω ν 7. Ο ΰτος π α ρά  μέν τώ ν Β ουλγά ρω ν ονομ άζετα ι Ίδάν, Ίωβάν, 
Ίονίτσα κα ί Καλογιάννης, υπό  δε τώ ν Λ α τίνω ν ’ ϊωαννίσσης) 7 ω α ννίκιος δέ κα ί 
Σκυλογιάννης υπό τώ ν Β υζαντινώ ν. Έ ξ ε π α ιδ ε ύ θ η  εν Κ ω ν/π ό λ ε ι κα ί π α ρα σ π ονδή - 
σας έκηρύχθη πολέμιος κα ί κατέλαβε πάσας τάς χώ ρα ς από τού στομίου τού Δου- 
νάβεω ς μέχρι τού Σ τρ υ μ ώ νο ς κα ί ’Α ξιού. Ά ντετάχΟ η  κατά τής Δ" σταυροφορίας,

1 Κώδ. Ίβ ή ρ ω ν  181 του X V I αίώ νος φ. 29<* (πρβλ. A n n u a ire  σ. 187). Καί ό Λεόντιος; Ό  
πτω χός ό πτω χολέω ν τό δνομά μου Ί ώ  (Στεψ. 142).

2 Έ ν  τ φ  στίχφ  τούτφ  παρατηροΰμεν δύο τινά  τον ενιαχού άπαντώ μενον τύπον Ηώ και 
τήν περισπω μένην, ήν ανω τέρω  είπεν «μακράν». Τ αύτα  έκ τού Κώδ. μονής Γρηγορίου 31 του 
ΙΖ ' α ίώ νος φ . 16ΒΡ.

* Ό  κώ διξ δέν έχει ορθογραφ ίαν. Ούτως εξηγείτα ι 6 δ ιπλούς τύπος έν το ις χρυσοβούλλοις 
Ιω  κα ι Η ω .

4 ΙΙρβλ . A n n u a ire  σ. 159 τήν γνώ μην τού Gidel. Ό  μακ. Πολίτης λέγει, δτι τό παλαιότε- 
ρον χειρόγραφ ον τού χρησμού τούτου ανήκει προ τού τέλους ΙΔ ' α ίώνος, ένθ* άνιοτ. σ. 265.

‘ Ή  κίνησις τών Σ λαβικώ ν φύλων περ ιλαμβανομένω ν κα ί τών Βλάχων λήγοντος τόύ ΙΒ ' 
α ίώ νος τοιούτον τινα σκοπόν ένειχεν καί συνέβη αύτη επί Ίσ α α κ ίο υ  ’Α γγέλου (1185· 1195).

6 H is to ire  des R o u m ain s de  la D acie T ra jan e  d ep u is  les o rig in e s  ju sq u ’0 Turnon des 
P rin c ip au t£ s en 1859 Τόμ. I (Paris 1896) σ. 175 βλ. καί A d d itions e t co rrec tio n s. Π ρο τούτου 
ύπεστήριξε την γνώ μην ταύτ?)ν ό εκδότης τώ ν A cta . . .  . R ossici in  m o n te  A thos m o n aste rii 
σ. 452 - 453 καί άλλοι.

7 Βλ. N. K. Ύοκχώνη 'Ισ τορ ίαν  τώ ν Βουλγάρω ν από τής έμφανίσεω ς αυτών έν Ε ύρώ πη 
μέχρι τής υπό τών Ό θ α ψ α ν ώ ν  κατακτήσεω ς (Ά θ ή ν α ι 1877) σ. 148 έ. κα ί 151 έ.
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κα ί ε ιτα  έστράφη προς τον Πάπαν ’Ιννοκέντιον Γ \  καί στεφθείς την 8 Νοεμβρίου 
1204 Ιν Τυρνόβω αύτοκράτα>ρ ελαβεν άπό των γειρών Καρδιναλίου τδ οκήπτρον 
και λάβαρον φέρον την εικόνα τον ' Αγίου Πέτρου, συγχρόνως δε και τον άρχιεπί- 
οκοπον άνηγόρευοε Πατριάρχην Κ α τα λα βώ ν τό Μ πανά τον ίδρυσε την φ ερώ νυ- 
μον πόλιν Κ ρ α ϊώ β α ν 1. Έ λ δ ώ ν  δέ εις σΰγκρουσ ιν προς τον εν Κ ω ν/πόλει αύτοκρά- 
ιορα  Βαλδουινον συνέλαβεν αυτόν α ίχμ ά λω νον , κα'ι τότε άπεκηρΰχθη  κα'ι υπό  του 
Π ά π α . Κ ατά τάς επ ιχειρήσεις τα ΰτας ό 7 ω α ννίκιος έξετράπη είς δηώ σεις και σφα- 
γά ς εν Μ ακεδονίςι και Θ ράκη κατά  Ε λ λ ή ν ω ν  κ α ι Φ ράγκω ν, δ ιό  και ώ νόμασεν εαυ
τόν 'Ρ ω μ α ιο κ τό ν ο ν  8 Ε ίς  τά νομ ίσ μ α τα , ά'περ φ έρ ο υσ ι την εαυτόν εικόνα, υπάρχει 
κα ί τό Ι ώ 1 * 3 4. ’Αλλ9 εάν ή Θεωρία της εκ τον 9Ιωάννης προελεύσεως τούτον ήτο ορθή, 
έπρεπε νά γράφηται /ο , κα θόσ ον  ή σλαβική  δεν έχει τό ω.

Ή  έπ ικρά τησ ις του ονόμ α τος μεγάλω ν βασ ιλέω ν καί δυνασ τώ ν ώς τίτλου 
βασ ιλικού δεν ή to  κατά  τον Μ εσ α ίω να  ασυνήθες, ώς άποδεικνυει τό ό'νομα του 
μεγάλου Καρόλου, δπερ  πα ρ ά  το ις  όμ όρο ις  τ φ  Φ ραγκ ικώ  κράτει εγένετο σ υ νώ νυ
μον προς τό βασιλεύς. Ο ύτω ς εν τή Π ολω νική  δ βασιλεύς καλείτα ι Κρόλ, εν τή 
'Ρ ω σ σ ικ ή  Καρόλ, τή Σ έρ β ικ ή  κα ί τή Κ ροατική  Κράλ, εν τή Ο υγγρ ική  Κιράλ, καί 
ο ί Τ ού ρ κ ο ι τούς Ε υ ρ ω π α ίο υ ς  η γεμ ό να ς καλούσι γεν ικώ ς Κιράλ 5. ’Αλλά τό ό'νομα 
τού Σκυλογιάννη δεν ή το  το ιούτον, κα ί α ι πράξεις τόσω  γενν α ΐα ι καί ένδοξοι, ώστε 
νά δ ικ α ιο λο γώ σ ι την το ια ΰ τη ν  εκδοχήν τής μεταβ»βάσεως τού ονόματος αυτού ώς 
επ ισ ήμ ου  τίτλου π α ρ ά  το ΐς γε ίτο σ ι λαοις. ΑΙ σχέσεις μάλιστα των Βουλγάρων προς 
τούς Βλάχους ουδέποτε ήοαν καλαί, ό δέ εντρ ιβ ή ς π ερ ί τήν ιστορίαν τώ ν Β αλκα
ν ίω ν  λαώ ν Miller ά ρ νε ΐτα ι κα'ι α υ τή ν  τήν επ ί τής Β λαχίας έστω  καί πρόσκα ιρον 
κατοχήν τού 9 Ιωαννικίου' Ιδού  κατά  λέξιν τ ί λέγε ι: «'Η γνωστή έκείνη φράσις, δι ής 
ό Καλογιάννης ώνόμασεν έαυτόν Αύτοκράτορα τών Βουλγάρων καί τών Βλάχων» 
ήγαγε συγγραφείς τινας είς τό νά ϋποθέσωσιν, δτι έκτος τής Βουλγαρίας ήτο και 
κύριος μέρους τής 'Ρουμανίας. Δεν είναι έν τούτοις άναγκαϊον νά συμπεράνωμεν έκ 
τών λέξεων τούτων, δτι ήρξε «Βλαχοβουλγαρικής Αυτοκρατορίας». Οι Βλάχοι, ών 
διϊσχυρίζετο, δτι ήτο αύτοκράτωρ, εύρίσκοντο διεσπαρμένοι εν Βουλγαρία, έν φ  έν 
αυτή τή Βλαχία ήσαν έγκαθιδρνμένοι τότε οϊ Κονμάνοι, ούδ9 υπάρχει μαρτυρία 
βεβαιοϋσα δτι ό Καλογιάννης και οι αδελφοί του ήσαν 'Ρουμανικής ή Βλάχικης 
καταγωγής. 'Η  Παπική φιλοφρόνησις είναι ή μόνη πηγή άναφέρουσα τούτο, 6 δε 
τίτλος < Αύτοκράτωρ τών Βουλγάρων καί Βλάχοιν» ουδέποτε συναντάται είς Σλα- 
δικάς πηγάς 6 *».

1 W. Miller Ισ τ ο ρ ία  τή ς Β ουλγαρίας κατά  μετάφ ρ. Λ. Μ. Καλδοκορέση (Ά θ ή ν α ι 1921) 
σ. 44 - 45.

* Ή τ ο ι  Κ ραλκόβα, π ερ ί τοϋ ονόματος βλ. Φωτεινόν, ένθ* άνω τ. σ. 283.
3 Α. Μηλιαράκη Ισ τ ο ρ ία  του βασιλείου τής Ν ικα ίας κα ί τοΰ Δεσποτάτου τή ς Η π ε ίρ ο υ  

(Ά θ ή ν α ι 1898) σ. 29.
4 Ό  Xenopol π α ρ α π έμ π ει είς τό Archiv fur slavische Pliilologie τόμ. X II , 1884 σ. 1 έ.
6 Καρολΐδον, Έ γ χ ε ιρ ίδ ιο ν  Β υζαντ. ‘Ισ το ρ ία ς (Ά θ ή ν α ι 1906) σ. 143 σημ. καί ή βασίλισσα

Κιραλιτοα.
* "Ενθ* άνω τ. σ. 45.
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Τό ΙΩ ώς έπίχμησις του Iehovach 
έν ταίς άναχολικαΐς θρησκείαις και μαγείαις - Συμπέρασμα.

Ά λ λ α  τό συμβολον Ιώ, κα ι δή ό προαναφ ερθε 'ις  τύπος Vaco, συνδέει τήν κ α τα 
γω γή ν  αύτοΰ προς τήν Έ β ρ α ιο λ ο γ ία ν . Ό ς  γνω σ τόν πα ρά  το ις Έ β ρ α ίο ις  τό όνομ α  
του Θεού ήν  άνεκφώ νητον, «όνομάζω ν δε τό όνομ α  του Κ υρίου θ α ν ά τ φ  θα να τού - 
σθω» ι. Έ χρ ώ ντο  δ'θεν οΰτοι προς παράστασ ιν του θε ίο υ  ονόματος τω  τετραγραμ- 
μάτω  Iehovach ή Ichova1 2, ώς λέγει και ό Ευσέβιος: «Μωσέως κα ι τω ν π α ρ ’ 
Έ β ρ α ίο ις  π ροφ η τώ ν α π ά ντω ν άρρητον είνα ι τό θ ε ιο ν  δ ιδασκόντω ν και τής α ρ ρ ή 
του προσηγορίας τό συμβολον δ ιά  τής π α ρ ’ αυτο ις άνεκφ ω νήτου  σημειώ σεω ς ύπο- 
φ α ινόντω ν»  (Ε ύαγγ. Π ροπ . ΙΑ ',  12). Ά λ λ 9 ή έκφ ώ νη σ ις του ονόματος τοΰτου 
παρά  τοις άρχαίοις ήν π ο ικ ιλότα τη , ου μόνον έν τή τω ν Ο ' Μ εταφράσει, αλλά κα ι έν 
τοΐς Έ β ρ α ΐκ ο Ις  άντιγράφ οις, έφέρετο δε τοις άρχαίοις 'Εβραϊκοϊς γράμμασι κεχα- 
ραγμένον3. Ο ί δέ θ '  ά ποθέμ ενο ι τήν βάρβαρον του ονόματος τοΰτου γρ α φ ή ν  
έγραφ αν Έ λλ η ν ικ ο ΐς  χαρακτήρσ ι τό Κ ύριος, μ ετάφ ρασ ιν ουσαν του Ά δ ω ν α ΐ 4. Ά λ λ 9 
ώς προς τήν ερμηνείαν του τετραγραμμάτου  πα ρά  τε το ις έρμ ηνευτα ις τής Γ ρ α φ ή ς  
κα ι τή θ ύ ρ α θ εν  φ ιλολογίρ  έφ αρμόζετα ι ακρ ιβώ ς ό,τι περί του εν Αελφοϊς ΕΙ} περ ί 
ου ό Πλούταρχος β ιβλ ιάρ ιου  καθιερώ σας γράφ ει, δ τ ι «τούτο εΐκός ον κατά  τύχην, 
ο ύδ9 ο ίον από  κλήρου τω ν γρ α μ μ ά τω ν  μόνον έν προεδρείςι (δηλονοΰν κατείχε τήν 
πραπην έν το ις  ά να θή μ α σ ιν  θέσιν) π α ρά  τ φ  Θ εω γενέσ θ α ι καί λαβειν α να θ ή μ α το ς  
τάξιν ιερού και θεάματος* άλλ9 ή δΰνα μ ιν  αυτού κα τιδόντα ς Ιδ ίαν  και περ ιττήν, ή 
συμβόλφ  χρω μένους προς έτερόν τ ι τω ν άξιω ν σ πουδής τούς έν άρχή προς τον 
θεόν φ ιλοσοφήσαντας, οΰτω  π ρ ο σ έ σ θ α ι» 5. Ο ι έπ ικρατέστεροι τύ π ο ι τού τετρα γρα μ 
μάτου είνα ι ο ι εξής 9Ιάω, Ίάων, Ίαού, Ίά ,  ’/ ώ  κα ι 9Ιό, Ίούν, Ιου (δσοι δηλ. συν
δέονται προς τό συμβολον Ιώ ) 6 κα ι τούτους συναντώ μεν πα ρά  το ις  Έ λ λ η σ ι συγ- 
γραφ εύσ ι π. χ.

<1ά δασυνόμενον και δξυνόμενον το αλφα τον θεόν σημαίνει καθ* 'Εβραίους » 7. 
Ε ν τ ε ύ θ ε ν  κ α ι ό Σύμμαχος (είς τον Ξ Η ',  5 ψ αλμόν) άντ'ι τ ο ύ :  Κ ύριος όνομ α  
αύτφ» (κατά τούς θ ' )  έ γ ρ α ψ ε ν : «Ιά όνομα αύτω» 8. Ό μ ο ίω ς  ό Θεοδοτίων άντι

1 Λ ευϊτ. 24, 15. Κακώς τότε ώς φ ρονεί καί ό κ. Β ελέλης προσετέθησαν τά  σύμφωνα.
2 "Η τοι τά  4 εβραϊκά  γρά μ μ α τα  Iod, He, Vav, H e ε ίνα ι δέ γνωστόν, ότι έν τη εβραϊκή 

τά  σύμφωνα είνα ι οί κύριοι φ ορείς τής σημασίας τω ν λέξεων, ώ ς εκ τούτου τε  καί ένεκα του 
τονισμού τό τετραγράμματον παρουσιάζει διαφόρους τύπους.

3 H ie ro n im u s  Praef. in  lib r. R eg u n . Βλπ. Ko>v. τον εξ Οικονόμων, περ ί τω ν θ '  Ε ρ μ η ν ε υ 
τώ ν Τόμ. Β ' ( ’Α θή να ι 1845) σ. 596 σημ.

4 Αύτ. τόμος Δ' σ. 65.
6 Έ π ιθ ε  τό σοφόν συγγραμμάτιον τού κλεινού Άσκ?νηπιάδου Στεφάνου ΚαραΟεοδωρή 

Π ερί τού έν Δ ελφοΐς ΕΙ (Κ ω ν/πολις 1847) σ. 5 έ.
6 Io h . D rusii T e tra g ra m m a to n  κεφ. X I, 19. Lobeck, A g lao p h an u s  461, Καραθεοδωρής 

σ. 32, 42 έ,, Ο ικονόμου Δ ' σ. 55 - 56.
7 Η σ ύ χ ιο ς  έν Θ ησαυρφ  (ένθα  μετέβαλον τήν θέσ ιν  τω ν δύο λέξεων).
* «Διά τού νΙα  ή ονομασία αυτού» (Π α ρ ’ Ώ ρ ιγ ένε ι έν Έ ξα π λ ο ΐς , Migne τόμ . 1*7' σ. 930).
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του Α ινείτε τον Θ εόν έχε ι: Αινείτε 'ΙΑ, τό δέ Ά λ λ η λ ο ΰ ϊα , έκ του A lle lu - Ia  Ίάο) 
π α ρ ά  Μηκροβίφ: «Φράζεο τον πάντων ύπατον θεόν εμμεναι 9ϊάο)*. Ό  δέ Ανδός 
περί του Δ ιονύσου λέγε ι: < 01 Χαλδαϊοι τον Θεόν 9 Ιαό) λέγονσι τ;) Φοινίκων φωνή*1 2. 
Κ α ι ό θεοδο')ρητος γ ρ ά φ ε ι:  «Καλοναι δε αυτό (τό θε ιο ν) Σαμαρεϊται fib  9 Ιαβέ, 
Ιουδαίοι δε 7άω » 3. Κ ατά  τον Κ ΰπρου  Έπιφάνιον ερμηνεύετα ι «7ο Ίαβέ, ος ην καί 
εστι καί Αεί ι'υν» 4. Αιυδιορος ό Σικελιώτης ά π α ρ ιθ μ ώ ν  τους δ ιαφ όρους νομ οθέτας 
«παρά  δέ το ΐς Ίο υ δ α ίο ις , λέγει, Μ ω σήν (π ρ ο σ π ο ιή σ α σ θ α ι τούς νόμους α ύτφ  διδό- 
να ι) τον ΊΑω έπικαλον μενον Θεόν» 5. Τ ού Ίάο) συχνότατη ν α πα ντώ  μεν χρήσιν έν 
το ΐς έξορκισμοΐς κα ί τα ΐς  μ αγεία ις , π. χ. Έ ν  τη «Μ ω υσέω ς άποκρΰφ ω  βίβλω  περ'ι
τού μεγάλου ονόμ α τος . . . τού δ ιο ικούντος τά  πάντα» ά ν α γ ιν ώ σ κ ο μ εν : <■............. δτι
π ρ ο σ είλη μ μ α ι την δ ύ να μ ιν  τον 9Αβραάμ, 9Ιοαάκ καί τον 9ίακό)6 καί τον μεγάλου 
Θεόν, δαίμονος 9Ιάω 6.

Ό  * Αλέξανδρος Τραλλιανδς α να φ έρ ε ι τον έξης έξο ρ κ ισ μ ό ν : e Ορκίζω οε κατά 
των αγίων ονομάτων 9 Ιαώ, Σαβαώθ, ’Ελιά, Άδωναί κλπ. 7.

Ό  *Ωριγένης έκ της πα ρ ά  ΓΙέρσαις θεολογ ία ς τού Μίθρα α να φ έρ ε ι την δε την 
έ π ίκ λ η σ ιν : «Συ δε κρυπιομένοίν μυοτηρίων νίον καί πατρδς άργων νυκτοφαής, 
δεύτερε 9ϊάο), καί πρώτε δέσποτα Θανάτου . . . .» έξελέγχων τούς τότε Α ιγυπτίους· 
δ τ ι α π ό  τω ν Ε β ρ α ϊκ ώ ν  γρ α φ ώ ν  έλαβον τό 9Ιάω 8, κα ι κατω τέρω  λ έγε ι: «Χρή μέν- 
το ι ε ίδένα ι δ τ ι ο ι τα ύ τα  σ υνταξάμ ενο ι ούτε τάς μαγείας νοήσαντες, ούτε τά τώ ν 
θ ε ίω ν  γρ α φ ώ ν  δ ιακρ ίναντες π ά ν τ ’ έφ υ ρ α ν  α π ό  μέν μαγείας τον Ί α λ δ α β α ώ θ  και 
τον 'Ω ρ α ΐο ν , α π ό  δέ τώ ν Ε β ρ α ϊκ ώ ν  γ ρ α φ ώ ν  τον 9Ιαωία παρ' c Εβραίοις δνομαζόμε· 
νον και τον Σ α β α ώ θ  και τον Ά δ ω ν α ΐο ν  κα ι τον Έ λ ω α ιο ν » 9.

9Ιαον. Ό ς  κατακλείδα  τής π ερ ί τού τετραγρα μμ ά του  κα'ι τώ ν εκ τούτου προ-

1 Macrob. Sa tu rn  Ζ, 18. Ή  α ρ χα ία  π ρ ο φ ο ρ ά  του Iehova φ α ίνετα ι δτ ι ήν ίαο =  ό ών, ή 
δστις ύπήρξεν, υπάρχει κα ί υπάρξει, ή μάλλον Ja h o  τετραγράμματον, δπερ  εύρίσκεται εις κυρία 
β ιβλ ικά  ονόματα  π. χ. A z a r - J a b o  Ά ζ α ρ ία ς , Z e b a d - J a h o  Ζ εβεδαΐος, H a n a n - J a h o  Ά νανίας, 
Tsid - Jabo  Σ εδεκίας. Έ κ  του J a h o  ή J e h o  π ρ ο ή λ θ ε  τό Jo* δθεν  J e b o -  ezer ή Jo  - ezer, θ ε ία  
βοήθεια , Je b o  - zabad ή J o  * rabad  δώ ρον Θ εού, Je h o h an a n  ή Jo · hanan ' Ιο)άννης χάρις Θεόν. 
ΟΙ "Ελληνες σ υγγραφ είς έκφ έρουσ ι τό τετρ α γρ ά μ μ α το ν  υπό τον τύπον Ια ω  δ ιό τ ι ή Ε λ λ η νικ ή  
στερείτα ι του b. (Encyclopedic Tbeo log ique  par  Aligne , Τόμ. 26 (I860) σ, 27 -28).

2 Κ αί ά λλο ι Σ α β α ώ θ , Π ερ ί μηνώ ν σ. 83.
3 "Α πορα εις "Ε ξοδον Έ ρ ω τ . Ι Ε ' πρβλ. κ α ί Ε ρ ω τή μ α τα  έκδ. Ευγενίου Βονλγάρεως, 

έ ν θ ’ έσφαλμένω ς γρ ά φ ετα ι αία.
4 Α ϊρεσ. 40 σ. 296.
6 Bibl. bistor. 1, 94.
6 A b ra x a s : S tudien  zur Religionsgeschiclite  des spatern Altertums von A . D ieterich, 

(Leipzig 1891) a. 197, 13 καί κ α τω τέρ ω : «7άω Σ α βα ώ θ*.
7 Βιβλ. X I σ. 659. ’Ιατρ ικ ή  Συναγιογή έκδ. Puschmattn τόμ. Β ' (Βιέννη 1879).
8 Κατά Κελο. VI Aligne τόμ. ΙΑ ' 1344 Α.
° Αύτ. 1345, ενταύθα υπάρχει τό έξης σ χόλ ιον: Grotius in Adnot. ad cap. X X II  M ath .:  

Neque dubito, quin quod apud O rigenem  est τον Ίω α ία  παρ' ' Εβραίοις ονομαζόμενου, legendum  
sit Ί α ώ  ft jti,  ut duo shit nom ttta  . . Neque aliter quam  Ιαω , nom en legendum  est, H ieronym us  
arbitratur. Clement Alex. Ί α ο ν ,  nisi inscrip tura  m endum est. Alii a liter ementiant. Alicubi 
scriptum inveni JaO.
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ερχομένων τύπω ν παρεκβάσεο>ς ημώ ν έπ ιφ έρομ εν κα ί τό δ ε : 'Ο * Αλέξανδρέ νς Κλή- 
μης παρενείρω ν καί περί άλλων τετρασήμω ν ά π α ντώ ντω ν έν τοις άγίο ις τω ν αγίω ν 
επ ιφ έρ ε ι: «ά ιά ρ  καί τό τετράγραμμον δνομ α  τό μυστικόν, δ περιέκειντο, οίς μόνοις 
τό άδυτον βάσιμον ήν, λέγεται δέ Ίαον, ο μεθερμηνεύετα ι ό ών κα ί ό έσόμενος, 
καί μην καί καθ* "Ελληνας θεός τό όνομα τετράδα περιέχει γραμ μ άτω ν»  Κ Έ χ α -  
ράσσετο δέ τούτο επ ί χρυσού πετάλου καί ετίθετο δ ίκην δ ια δή μ α τος επ ί τής μ ίτρας 
τού άρχιερέω ς (πάσαι α ί παραλλαγαί λο ιπόν άπα ντώ σ ιν  άνευ τω ν σ υμφ ώ νω ν).

Έ κ  δέ τού περ ισ πω μ ένου  7 α ώ , δπερ α π α ντά τα ι έν τισ ι κώ διξιν, ως σημειού- 
τα ι έν τφ  Θ ησαυρώ  1 2, προήλθεν ό τύπος 9/ώ  ή °Ιώ, δπερ διά τον μυστικισμού τής 
θεοσοφίας και των χρησμών διεσώθη μέχρι των τελευταίων χρόνων τής Βυζ. αυτο
κρατορίας και μετεδόθη τοις Βλάχοις και Βονλγάροις ώς ιερόν συμβολον προτασσό- 
μενον έν τοις έπισήμοις εγγράφοις. Ή  νεω τέρα μεταγραφ ή  εις ’Ιω ά ννη ς έν τούτοις 
δεν ε ίνα ι δλως αυθαίρετος, έάν ά π ίδω μ εν  είς τό έτυμον τού ονόματος. ’Ιδού  τί 
λέγει περ ί τούτου δ πατρ ιάρχης Δοσίθεος: «Τό δνο μ α  9Ιωάννης έρέθη πρώ τον υπό  
τού Ζαχαρίον τώ  Π ρ ο δρ ό μ φ , ώ ς φ α ίνετα ι έν τώ  α ' κεφ. τού Λουκά’ είς δέ την α '  
Π αραλειπομένω ν κεφ. ι β '  λ έ γ ε τ α ι9Ιωαννάν, κα ί 'Ιερεμίου κεφ. μ α ' λέγεται Ίώαν- 
ναν. γ ίνετα ι δέ από  τού ονόματος χάν, δπερ  έστΐ χάρις* κα ί από  τού Γ ιεχοβ ά  κατά 
συγκοπήν λαμ βάνετα ι τό γιε, δπερ  συντασσόμενον τώ  χάν κατά  τήν Ε β ρ α ϊκ ή ν  δ ιά 
λεκτον (αποτελεί) τό Γιουχάν, δπερ έστί χάρις Κ υρίου, έξελληνιζόμενον δέ γ ίν ετα ι 
Ιω ά ν ν η ς»  3. Κ ατά ταύτα  τό 9Ιωάννης σχετιζόμενον στενώς προς τό’Ιαώ, 9/ώ  κατήν- 
τησεν εσχάτως νά σημαίνη τό συμβολον τής άνωτάτης αρχής και εξουσίας περι
κλεών άμα και τήν έννοιαν τής θεότητος μετά τίνος μυστικ ισμού 4. Κ ατά  τούς α π ο 
δίδοντας άλληγορικήν είς τό Έ λλ . Ά λ φ ά β η το ν  έννο ιαν  τό I  είναι τό συμβολον τής 
ίσότητος και άμεροληψίας, ώς είκονιζον τήν π ο ιμ α ντορ ική ν  ράβδον, ή τ ις  σημα ίνει 
δ τ ι ό φ έρω ν αυτήν απονέμει τήν δικα ιοσύνην 5 6.

Ό  'Ιερατικός χαρακτήρ των χρυσόβούλλων — από Θεού άρχεσΦαι.
Ή  προς τό ιδεϊον των βασιλέων εΰλάβεια

Ώ ς  ειδομεν, έν τοις Βυζ. χρυσοβούλλοις προτάσσετα ι τό σύμπλεγμα: 9Εν δνό- 
ματι τού πατρός κτλ. τούτο έθεω ρεϊτο  ώς έθος Ιερόν π α ρ ά  το ις  Β υζαντινο ϊς, π α ρ ’ 
οίς ή βασιλεία εν πολλοϊς είχε και ιερατικόν χαρακτήρα, ώ ς μ α ρτυρε ί καί αυτή ή

1 Σ τρω ματ. V, 6, 34 έκδ. R. Klotz I I I  (Lipsiae 1832) σ. 26. Έ π ι θ ι  τήν σημείω σιν είς 
Χ ρνσοοτόμον  Spuria είς τον ΡΔ ' ψαλμόν. Τόμ. Ε # σ. 817 Β Montf. έκδ. β'. Paris.

2 Τό Τώ  παρ* Ή σ υ χ ίφ  σημαίνει δύναμις, βοή πρβλ. καί τάς είς Βάκχον επιφ ω νήσεις Τά, 
Τώ κττ.

3 Τ όμος ’Αγάπης σ. 502 Π αράδοξον έτυμολ. β?.. Σ τεψ . 86 - 87. Ό  Μ . Φ ιλήντας γρ ά φ ει ότι 
έκ του ’Α ραβικού ayan (οί χώρας άνακτες, ο ί πρόκριτο ι ο ί άφεντάδες) πρ ο ήλθεν  ή όνομασία 
*Αγιάννηδες (πρβλ. Μ ορογιάννης * Αγιάννης, ή το ι αφέντης τού Μ όριά) καί τοϋτο έξελληνίσθη είς 
‘Ιω άννης (Γλωσσογνο)σία καί γλω σσογραφία  Ε λ λ η ν ικ ή . Τ όμ . Α ' σ. 102 κα ί Β ' 192).

4 «Τό όνομα *Ιηαονς ούχ Ε λ λ η ν ικ ό ν  έστιν άλλ* Ε β ρ α ϊκ ό ν  ερμηνεύετα ι δέ σ ω τη ρ ία : ’law 
γάρ σω τηρία  παρά  το ις Έ β ρ α ίο ις  λέγετα ι (Ό μ ιλ ία ι είς τάς Κ υριάκός τοΰ ένιατού έκ χειρογρά
φου τής έν Βιέννη αύτοκρ. β ιβλ ιοθήκης νυν πρώ τον έκδ ιδόμ ενα ι . . . υπό Σ ω γ ρ .  Ενστρατιάδον
(Τεργέστη 1903 σ. 4). Συγγραφεύς τούτω ν, ώ ς ά π εδείχθη , ε ίνα ι Ιω ά ν ν η ς  ό Χ αλκηδόνος.

6 Χ αλά , τό είς τό Έ λ λ . Ά λ φ ά β η το ν  . . . ύπολανΟ άνον μυστήριον σ. 79.
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δλη σύνταξις και κατασκευή τω ν χρυσοβούλλω ν. Έ ν  τοΐς μακροις έντα ύθ α  προο ι- 
μ ίο ις  εκδηλούτα ι τό β α θ ύ  θρησ κευτικόν σ υ να ίσ θ η μ α  και α ί υπό  τω ν αύτοκρατόρω ν 
ά νειλη μ μ ένα ι προς τη ν  θρ η σ κ εία ν  υποχρεώ σεις, ή ς θ ερ μ ο ί προστάτα ι καί προασ π ι- 
σ τα ί ύπήρχον ούτοι. Ή  φ ρα σ εολογία  κα ί εν γένε ι ή δ ιήκουσα έννο ια  ουδόλω ς δ ια 
φ έρει εκείνης τής τω ν π α τρ ια ρχικώ ν σ ιγιλλ ίω ν. Ά λ λ ’ 6 τύπος ούτος τής έν έπ ισήμοις 
έγγρ ά φ ο ις  θ ε ία ς  έπικλήσεω ς, έπεκράτει κ α ί π α ρ ά  το ΐς άρχα ίο ις Έ λ λ η σ ιν  έν τή έπ ι- 
στολογραφίςι. Τό «από θεόν άρχεσθαι και είς θεόν άναπαύεσθαι» είναι δόγμα τής 
άρχαιότητος. Π ρουτάσσετο  κ α ί τότε θρησκευτικόν τι σύμβολον έν τα ις έπιστολαΐς, 
ω ς γρ ά φ ε ι 6 Πλάτων προς τον τύρα ννον  τω ν Σ υρακουσώ ν Διόνυσον, καί μάλιστα 
έντα υθ α  έξεδηλούτο ή πίστις προς τον μόνον αληθινόν θεόν: *ΙΙερϊ δε δή τον Συμ
βόλου του περί τάς έπιοτολάς, δσας τε άν έπιστέλλω  σπουδή κα ί όσας άν μή, ο ίμ α ι 
μεν σε μ εμ νή σ θ α ι, όμω ς δ ’ έννόει κ α ί πάνυ  πρόσεχε τον ν ο υ ν  πολλοί γάρ  οΐ 
κελεύοντες γρ ά φ ειν , ους ου ρά δ ιον  φ α νερ ώ ς δ ιω θ ε ΐσ θ α ι τής μεν γάρ σπουδαίας 
έπιστολής θεός άρχει, Θ εοί δέ τής ήττον *».

Π α ρ ά  τώ ν Β υζα ντινώ ν φ α ίν ο ν τα ι παραλαβόντες τον τύπον τούτον οί Τ ο ύ ρ 
κοι, ο ΐτ ινες  προτά σσ ουσ ιν  τον Τ ο υ γρ ά ν  ή Τ ουράν έν το ΐς  φ ιρ μ α ν ίο ις  καί βερατίοις, 
πολύπλοκον σ ύμπ λεγμ α , δπερ  έν τα ις  έπ ισ τολα ΐς έλαβε τον άπλούστατον τύπον τού 
Έ λ λ η ν . μ ικρού α (σχεδόν) μ ο νό γρ α μ μ α  ερμηνευόμενον «έλέω Θεού». Ο ύτοι 
άρχομένου τού Ι Ε '  α ιώ νο ς  κατέστησαν φ όρου  υποτελείς τούς ηγεμ όνα ς τής Β λα
χ ία ς 2, δτε έμ φ α ν ίζετα ι κα ί τό σύμβολον Ιώ , έν το ΐς  έ γ γ ρ ά φ ο ις .’Α λλά δέν δυ νά μ εθα  
νά  ύποσ τηρ ίξω μ εν , δ τ ι τούτους εμ ιμ ή θ η σ α ν  ο ί ηγεμόνες, αλλά μάλλον ένισχύθησαν 
ε’ις τό έθ ο ς  τούτο, δπ ερ  ω ς άπεδείξαμ εν ειχον α πό  πολλού καθιερώ σει.

Έ ν  κ ώ δ ικ ι 343  μονής Ί β ή ρ ω ν  έρμηνεύω ν τις τον χρη σ μ ό ν : Βούς βοήσετα ι καί 
ταύρος δέ θρηνήσει»  γρ ά φ ε ι τ ά δ ε : «Π ολλα ΐς  φ ο ρ α ΐς  έλ ο γ ία σ α κ α ί έζήτουν την α ιτίαν , 
δ ια τ ί ε χ ε ιτό  σ τέμ μ α  τής Μ ολδαβ ία ς τό κεφαλοβόϊδον* ήξευρω  δέ πώ ς λέγουσι κάποιο ι 
π ώ ς  ό αος ή γεμ ώ ν  τής Μ ολδαβ ία ς ό νό μ α τι Μ πόγδανος φ ονεύω ντας έ'να μεγάλο Β όϊ- 
δ ιον, κ α θ ώ ς ό τής Β λαχίας τοξεύω ντας ενα  κόρακα οπού τής γυνα ικός του τό δαχτυ- 
λ ίδ ιον, έκεΐνος τό β ό ϊδ ι έπ ή ρε δ ιά  σ τέμ μ α  κα ί αυτός τον κόρακα. Π λή ν  οι Μπόγδανοι 
εχουσιν αυτό τό μυστικόν στέμμα, τό βόϊδι, του μέλλοντος βασιλέως τών cΡωμαίων 
Ίωάννου, δθεν καί τους αυθέντας πάντας κράζουσιν Ίωάννους, κ α θ ώ ς καί τά Χ ερου
β ίμ , οπού  είχαν κ α ί βοός είδος, ήσ αν θρ ό νο ς  καί ά γ ια  τού βασιλέω ς τώ ν βασιλέων, 
όπού  ω σάν βούς ή λ θ ε  κ α ί έθ υ σ ιά σ θ η  έπ ά νω  είς τον σταυρόν δ ιά  την η μ ώ ν  σ ω τη
ρ ίαν . Ο ύτος λο ιπόν  ό βούς τώ ν Μ π ο γδ ά νω ν  μέλλει νά  βοήση κατά τον χ ρ η σ μ ό ν .. .  
κα ί νά  άπεράση  τον Β όσ πορον  τού στενού τής Κ ω νσ ταντινουπόλω ς.

* Έ π ισ τ ο ) . Ι Γ ' 363 Β '.
* Φ ω τεινόν Β ' σ. 39 έ. J o r g a , H isto ire  des R oum ains  et de leur c iv ilisa tio n  (εκδ. β ' Bu* ■

curest 1922) o. 69 έ. 1




